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Nec erubuit filvas habitare.

Dum Vigiles ovium vigilant circum agmina campis
Noéte, domus fummi panditur ecce Deij

Cede Levi, Herodes, Cafar! nam paupera turba
Chrifti divitias primitiafque refert.

Naiffance de ]efus Chrift.

Par un ordre profond de bonté, de fagefle,

Dieu joint dans cet Enfant la grandeur, la baffefle:
Il it rien de fi grand fous la voute des cicux,
Ni rien de fi petit au jugement des yeux.

Glad tidings to the Shepherds.

To the poor Shepherds flumbring on the carth
Comes the firft news of our bleft Saviours birth ,
Swift as the lightning the Glad Angel flew
And with him a vaft hoft of heaven too.

Die grfte Jcitung su cerft den Gdevingfien verfindige.

Wer vihmt nun mebhr auff Stand und Koniglichen Pyacht?
Dem alferfehlechiten Bolck wird Jeituna hie gebracht:

Daf nun der Hepland fey der gangen Welt gebobren.

Die arm und elend {ind/ hat fich Goft auferbobren.

De grootfte tyding eerft voor de gering(’ten,

‘Wat vorftenhof heeft een gezant{chap ooit gehoort,
Als die uit ’s hemels troon des Opperften geboort
Aan herders bootfchapt? en hoe vreemt is 't wonderteken!
Een kribbe, daar dit kint in luren legt gefteken.
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